[ SKYRIUS

ANKSTYVASIS MORELIY VEDYBINIS GYVENIMAS

Pragaro grandine pakeité Dugnas. Pragaro grandine buvo
vadinama eilé Siaudastogiy trobeliy, stirksanciy upoksnio slény-
je palei Grinhilo taka. O upoksnis toliau ramiai sau ¢iurleno po
alksniais, ir jo pirmapradis $varumas dar buvo veik nesudrumstas
dulkiy, kylan¢iy i nedideliy angliaduobiy. Anglis j virSy traukdavo
asiliukai, kurie pavargusia zingine kinkuodavo nepabaigiamu ratu
po angliaduobes. Tokiy duobiy tuo metu buvo gausiai prirausta po
visg vietove. Kai kuriose anglys buvo kasamos dar nuo Carlzo 11
laiky. Jose dirbdavo keletas angliakasiy, o anglis veziodavo asilai-
¢ial. Jie nuropodavo gilyn po Zeme tarsi skruzdés, o paskui iskil-
davo j vir§y ir suversdavo ant Zemés juokingus keistus kagelius, i$
kuriy véliau likdavo tik juody dulkiy nuzyméti ploteliai. Angliaka-
siy bustai ¢ia pulkeliais, ¢ia po du, ir tarp jy jsiterpe pavieniai tukiai
bei angliaduobiy savininky namai — §tai ir visas Bestvudo kaimas.

Taciau prie§ SeSiasdesimt mety cia staiga jvyko netikétos
permainos. Angliaduobiy pasonéje isdygo didziulés finansininky
kasyklos. Paaigkéjo, kad Notingamsyro ir Derbisyro angliy ir gele-
Zies rudos telkiniai — tikras turtas. Taigi émé kurtis stambios fi-
nansininky kompanijos. Lydimas begalinio Zmoniy susijaudinimo,
lordas Palmerstaunas oficialiai atidaré pirmaja kompanijos kasykla
Spini Parke, Servudo misko pakrastyje. Mazdaug tuo pat metu
gaisras nusiaubé litdnai pagarséjusig Pragaro grandine, kuri baig-
dama dienas buvo jgavusi tikrai prasta vardg. Taigi ugnis nuslavé
daug nereikalingo purvo.



Savininkai Karstonas, Vaitas ir kompanija, suprate, kad aptiko
aukso gysla, uzsimojo jrengti naujus grezinius Zemyn palei upelj,
todel Selbio ir Natalio kryptimi viena po kitos isdygo $esios nau-
jos kasyklos. Nuo Natalio aukstu smélio kriausiu per miska nu-
vinguriavo gelezinkelis. Apsukes apgriauta kartazie¢iy vienuolyna,
aplankes Robino Hudo kasykla, jis leidosi Zemyn j Spini Parka,
tada } Mintong pro milziniska angliy kasykla, i$sikétojusig vidur
javy lauky, i§ Mintono — vél per dirbamus laukus Bankerio kalno
iloma, ¢ia skilo j atSakas ir nuvinguriavo $iaurén j Begarlj ir Selbj,
zvelgiant] | Kryco ir Derbisyro kalveles. Sesios kasyklos atrodé it
juodos vinys, sustrigdytos j derlingus laukus.

Kad buty kur apgyvendinti angliakasius, ,Karstonas, Vaitas
ir kompanija“ Bestvude ant kalvos surenté barakus — masyvius
ketvirtainius statinius, o upoksnio slényje, garsiosios Pragaro gran-
dinés vietoje, uztupdé Dugno gyvenviete.

Dugng sudaré Sesi ir dar $esi sujungti angliakasiy bustai, dvi
eilés namy, kiekvienoje eiléje dar sugretinty po tris, tarsi kauliu-
kai Zaidimy lentoje — i8 viso dvylika biusty, ir visi vienoje kravoje.
Ta dviguba angliakasiy nameliy grandiné glaudési stataus $laito,
nusileidziancio nuo Bestvudo kalvos, papédéje ir savo langais, tiks-
liau — stoglangiais, zvelgé i slénj, kuris kopé Selbio link.

Paziaréti nameliai tvirti, gerai priziarimi. Vaikstinédamas
galéjai gerétis nedideliais priekiniy darzy lopinéliais; Zemutinés
nameliy eilés Seimininkés augino raktazoles ir uolaskéles, o saulé-
toje puséje, palei aukstutinius bustus, mieliau augo $iurpiniai gvaz-
dikeliai ir tikrieji didziagalviai gvazdikai; maloniai kvieté $variai
nuplauti langai, dailiai sutvarkyti mazuciai prieangiai, Zaismingos
ligustry gyvatvorés, linksmai merké akj stoglangiai.

Taciau toks vaizdas tik i$ lauko, taip atrodé tik ta pusé, kurig
dazniausiai angliakasiai skirdavo savo Zmony kambariams; o gyve-
namieji kambariai ir virtuvé paprastai budavo namo gale, langais }
vidaus kiema, kurj sudaré dvi viena j kitg Zvelgiancios baraky eilés,



i skurdy galinj sodelj, o paskui jau zvilgsnis krisdavo tiesiai j peleny
duobes. O tarp $iy dviejy angliy kaséjy busty eiliy, tarp nusitesu-
siy peleny duobiy, jsiterpé siauras takas; ¢ia pat ant jo striksédavo
ZaidZiantys vaikai, plakdavo lieZuviais moteriskés ir susitikdavo
papypkiuoti vyrai. Taigi ¢ia, Dugne, kur taip maloniai akj trauké
dailas angliakasiy nameliai, gyvenimo salygos i$ tikryjy buvo grés-
mingos sveikatai, nes Zmonés dazniausiai spiesdavosi virtuvese, ku-
riy langai iSeidavo tiesiai } dvokiantj peleny duobiy lauka.

Ponia Morel nelabai noréjo kraustytis } Dugna, mat $i gyven-
vieté jau buvo dvylikos mety senumo, o jos slove gerokai priblésusi
dar tada, kai apsistojo ¢ia atvykusi i§ Bestvudo. Taciau ponia Morel
jau neturéjo jégy kovoti uz kokig padoresng vieta. Jai, beje, pasise-
ké — jos namelis stovéjo paciame eilés gale, viename i$ auksStutiniy
kvadraty. Tad jai teko laimé turéti kaimynus tiktai i§ vienos pusés,
o i§ kito $ono — dar ir papildomg Zemés ruozelj! Apsigyvenusi ga-
liniame namuke, ji netruko pasijusti ponia tarp kity motery, kurios
gyveno spaudziamos kaimyny i$ abiejy pusiy. Nuoma mokéjo net
penkis $ilingus ir $e$is pensus uz savaitg, o kitos moterys mokeé-
davo tik penkis $ilingus. Bet toks padéties pranasumas — menka
paguoda. Ponia Morel buvo trisdesimt vieny, ir jau adtuoneri metai
istekéjusi uz Morelio. Nediduké moteryté, smulkaus sudéjimo, ta-
¢iau ryztinga, tvirtos laikysenos, bet ir jai per nugarg perbégdavo
sturpuliukai pagalvojus, kaip reikés susitikti su Dugno moterimis.
Ji atsikrausté Dugnan liepos ménes}, o rugséj; turéjo gimti trecias
vaikas.

Jos vyras Morelis dirbo angliy kasyklose. Vos tris savaites
jiems pagyvenus naujojoje vietoje, Zmoneés €émeé ruostis Sventei, mu-
gel ir kitoms linksmybéms. Ji, Zinoma, neabejojo, kad kas jau kas,
o Morelis tai tikrai pasidarys i§ to pramoga. Pirmadien}, Sventés
diena, i§ pat ryto jis dingo i§ namy kuo anksciausiai. Abudu vai-
kai irgi verzési eiti, tiesiog nenustygo kuo greiciau 1ékti. Viljamas,
septyneriy mety berniukas, i§léké tuoj po pusryciy pasibastyti po



aikste, kur vyks $venté. Ané liko namie, jai tebuvo penkeri metukai,
bet ir ta visa ryta verksleno, kada gi ji eisianti. Ponia Morel sukosi
su darbais. Kaimyny ji dar beveik nepazinojo, ir jos galva neisnese,
kam cia palikus pasaugoti mazaja. Neliko nieko, kaip tik pazadéti
mergytei, jog po piety ir ja pasiimsianti | §vente.

Viljamas grjzo namo puse¢ pirmos. Jis buvo judrus berniokas,
gelsvaplaukis, strazdanotas, §viesaus gymio — it koks danas ar nor-
vegas.

— Gal jau pietas paruosti, mama? — susuko skubiai nusitrauk-
damas kepure. — Ten visi tik ir kalba, kad pus¢ antros prasideda.

— Kai tik i$virs, galési valgyti, — atsaké motina grieztokai.

— Ka, dar neisviré?! — sukliegé vaikas ir pasipiktings jsmeigé
i moting mélynas akis. — Tada a§ lekiu.

— Nespirgék! Po penkiy minuciy viskas bus paruosta. Juk dar
tik pusé pirmos, dar visa valanda.

— Ne, jie tuoj pradés! — proverksmiais $ukteléjo berniukas.

Paskui jis puolé skubiai dengti stalg, ir visi trys nedelsdami
susédo. Jau valgé pudinga su dZzemu, kai berniukas strykteléjo nuo
keédés ir sustingo. Kazkur tolumoje jis i$girdo pirmuosius karuselés
garsus ir rago tatavimg. Veidas sutrukéiojo, jis priekaistingai pa-
zvelgé | moting.

— Na ka, ar a8 tau nesakiau! — ir puolé } spintg kepurés.

— Pasiimk pudingg ir neskis, nors dar tik penkios po pirmos,
néra ko skubéti. Be to, nepasiémei savo dviejy pensy! — suriko
motina jau be kvapo.

Berniukas nusivyles grjzo atgal pasiimti savo dviejy pensy ir
tuomet i§éjo, né Zodzio netargs.

— Ir a8 noriu eiti, ir a§ noriu eiti, — vél prapliupo verkslenti
Ané.

— Gerai, gerai, eisi ir tu, Zlabanojanti ir cypianti maza uzsis-
pyréle, — ramino motina.

Ir jau kiek po piety ji ropstési j kalva palei auksta gyvatvore



su mergyte ant ranky. Laukuose kvepéjo sugrébtas Sienas, rupsnojo
besiganantys gyvuliai. Buvo $ilta ir ramu.

Ponia Morel tokiy pasilinksminimy nemégo. Stai matyti dvi
poros mediniy arkliy, vieni varomi garu, kitus traukia medinis po-
nis. Gailiai girgzda treji sudile vargonéliai, kazkur keistai pliauks-
teli tarsi pistoleto $uvis; ora perskrodzia jkyrus cypciojimas — tai
kazkoks Zmogénas sitlo kokoso riesuty, girdéti tetos Selés Zaisli-
nio zmogiukscio $ukalojimai, moteriskas spigus balsas primygtinai
kviecia paziuréti ,kino“ — paveiksléliy pro skylute.

Ponia Morel i$ tolo iSvydo, kaip jos stnus palei liatais iSpaisyta
budelg susizavéjes apziarinéja paveiksliukus, vaizduojancius narsyj}
liata, nukovusj juodaodj ir suluosinusj du baltuosius. Taciau motina
nepriéjo prie jo, o pasuko nupirkti Anei ¢iulpinuko. Staiga sanus
i8dygo priesais ja degdamas i$ susijaudinimo.

— Kodél nesakei, kad ateisi! Kiek ¢ia visokiy nuostabiy daly-
ky — a$ jau i8leidau tuos du pensus! Tu tik pazvelk stai ¢ial — jis
issitraukeé i§ kisenés du indelius, padarytus i§ kiausinio luksto ir
papuostus samany kuoksteliais. — AS juos iSloSiau prie ano pre-
kystalio, ten, kur reikia pataikyti rutuliukus j skyles. Laiméjau juos
dviem bandymais — vienas pensas uz vieng bandyma — tu tik
paziurék, ant jy rozés i§ samany! A$ noréjau Sity!

Ji Zinojo, kad $iy indeliy jis noréjo dél jos.

— Hm, — numyké patenkinta, — tikrai grazas.

— Gal tu paimk, a$ bijau juos sutraiskyti.

Dabar, jai pasirodzius, vaiko dziaugsmas trysko per krastus. Jis
vedziojo moting po aikste ir stengési viska jai parodyti. Prie ,kino,
kur paveikslélius reikéjo ziaréti prikisus akj prie skylutés, ji paaiski-
no, kas ten vaizduojama, — vaikas klausési kaip uzkerétas. Jis nieku
gyvu neleido jai nueiti, vis stengdavosi prie jos prisiglausti, spindu-
liuodamas netramdomg vaikiska susijaudinimg ir pasididziavima
ja. Né viena kita moteris neatrodé tokia tikra ponia kaip ji — su
savo juoda skrybélaite ir apsiaustu. I$vydusi pazjstamas moteris,



ponia Morel link¢iojo joms ir Sypsojosi. Paskui, kai pasijuto pavar-
gusi, paklausé sanaus:

— Na, ar dabar eisi su manim, ar véliau grjsi?

— Ka, tu jau eini? — jo veidg perkreipé priekaistas.

— Jau! Jau pusé penktos.

— Bet kodél tu taip greit iSeini? — suaimanavo sanus.

— Tu gali dar pabuti, jeigu nori, — ramino ji vaikg.

Ir tada i$ 1éto nuéjo su mazaja dukrele, o sanus Zvelgé jai pa-
vymui ir jo $irdis plySo ziarint, kaip ji tolsta, taciau $ventés palikti
jis dar nenoréjo. Eidama veja palei ,Ménulio ir Zvaigzdziy“ bars,
ponia Morel girdéjo vyrus Sakalojant ir uzuodé tvoskiant aly. Pasi-
skubino praeiti pamaniusi, kad ir jos vyras greiciausiai aludéje.

Apie puse septintos grjZo ir sunus, jau gerokai pavarges, net
isbales, kazkoks nelaimingas. Jis ir pats nesuprato, kas jvyko, taciau
kai mama nuéjo, pasidaré taip liadna, kad ilgiau nebegaléjo mégau-
tis Svente.

— Ar tévas negrjzo? — paklausé berniukas.

— Ne, — atsaké motina.

— Jis padeda pilstyti aly ,Ménulyje ir Zvaigzdése®. Maciau jj
pro ta juodg alavinj skyléta daik¢iuka ant lango. Tévas sukasi net
rankoves pasiraitojes.

— Cha, — trumpai iStaré motina, — jis gi neturi pinigy.
Dziaugsis, jeigu nors kiek $itaip uzsidirbs, nezitrés, daugiau ar ma-
Ziau jie jam pila.

Sutemus taip, kad nebegaléjo siati, ponia Morel pakilo ir at-
sidaré laukujes duris. Visur $urmuliavo, dziugus jaudulys vis dar
nesisklaidé, tas pakilus $§ventiskumas pagaliau uzvaldeé ir ja. I$¢jo }
Sonin} darzelj. Moterys jau grjZo namo i$ linksmybiy, vaikai glaudé
prie saves kas baltg avinaitj Zaliomis kojomis, kas medinj Zirgel;.
Cia, ziurek, prastrapalioja §eimos galva, stengdamasis Zengti taip
sparciai, kaip jkerta netvirtos kojos, ¢ia vienas kitas padorus vy-

ras ramiai parlinguoja su savo $eimyna, taciau daugiausia moterys
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ir vaikai pareina vieni. Namisédos spieciasi pasaliais ir, gaubiamos
sutemy, tyliai samsto paskalas pasikiusios rankas po prijuostémis.

Ponia Morel buvo viena, betdreée vienatvé tapo jai istikima
biciulé. Sanus ir jos mazoji mergyté jau miegojo virsuje, tad rodést,
jog namai uz nugaros tvirti ir stabilas. | neviltj varé tik tas besiar-
tinantis trecias vaikas. Pasaulis atrodé sielvartinga nelemta vieta,
kur jos jau niekas nelaukia — bent tol, kol uzaugs Viljamas. O jai
paciai tai i§ tiesy nelieka nieko daugiau, kaip tik dantis sukandus
kentéti. Bent kol uzaugs vaikai. Bet $io trecio ji tikrai neturéjo sau
leisti. Ji nenoréjo Sito trecio. Tévas dabar $inkuoja aly aludéje, pats
vis labiau apgirsdamas. Ji niekino jj, ta¢iau priklausé nuo jo. At-
keliaujantis vaikas bus i$ tiesy daugiau, negu ji gali istverti. Visko
jau per akis — pavargo kovoti su skurdu, bjaurastimi, su gyvenimo
menkyste. Bet yra Vilis ir Ané.
vaikscioti, bet ir viduje $usti ilgiau nebetvéré. Karstis ja dusino. O
galvodama apie tai, kas dar bus, kas galéty vadintis jos ateitimi,
jautési taip, tarsi buty gyva palaidota.

Nedidelj kvadratinj priekinj sodelj rémino ligustry gyvatvoreé.
Cia ji ir stovéjo mégaudamasi géliy ir gestancio nuostabaus vakaro
kvapais. Pries jos vartelius, palei auksta gyvatvore, j vir$y kilo medi-
nés lipynés, vedancios j glotnias ir $vytin¢ias nugremztas ganyklas.
Besiartinanti naktis it valkt] nutrauké nuo lauky aksomin} zvilge-
si. Zemé ir gyvatvorés paskendo sutemose. Vis Zemiau leidziantis
tamsai, virSum kalvos prieblanda rausvéjo, ir joje vilkeliu dar sukosi
issikvepiantis sventés sakurys.

Tamsos jloma, kuri susidaré gyvatvorei uztamsinus taka, ¢ia
vienas, ¢ia kitas namo nusvyruodavo vyrai. Vienas, dar visai jaunas,
pasileido ris¢ia staciu $laitu ir trenkési j laiptelius. Atsistojo piktai
keikdamasis, tarsi tas negyvas daiktas baty sumangs jj uzgauti.

Ji jéjo vidun svarstydama, ar tikrai visa tai niekuomet nepasi-
keis. Dabar jau émé suvokti, kad ne. Atrodé, istisi Sviesmediai skiria

II



ja nuo mergystés. Negaléjo atsistebéti, nejaugi §i Zmogysta, dabar
su tokiu vargu puskuojanti per galinj sodag Dugne, tikrai yra toji
mergaité, pries desimtj mety it plastaké skrajojusi po mola Sirnese?

»Ka gi as turiu bendra su visu §ituo? Net ir su tuo vaiku, kurio
netrukus susilauksiu? Ni¢niekas §iame gyvenime nesiruosia paisyti
mano valios.“

Kartais taip ir atsitinka, jvykiy srautas pagauna Zmogy, nu-
plukdo kazkur ir nublogkia, iki galo parases jo istorija, bet i istorija
visai neatspindi tikrojo Zmogaus gyvenimo, nes joje lyg ir néra vie-
tos jam paciam, jis tarsi lieka nuosalyje.

,A$ laukiu, — atsiduso ponia Morel, — a$ laukiu, ta¢iau tai,
ko laukiu, niekada negali jvykti.

Tada ji apsitvarké virtuvéje, uzdegé lempa, suziuréjo skalbi-
nius kitai dienai ir uzmerkeé juos. Vél sédo siati. Ilgas valandas jos
adata Zybciojo po siuvinj. Retkarciais ji atsidusdavo, sukrutédavo
isvaikydama kano stingulj. Kiekvieng minute galvoje nepaliauja-
mai tikséjo mintis, kaip i$ to, kg turi, kuo daugiau laiméti vaikams.

Vyras jzengé puse dvyliktos. Smarkiai jkaite jo skruostai zéré-
jo raudoniu virSum juody asy. Galva palengva svyravo. Atrodé be
galo patenkintas savim.

— O, tu lauki mangs, sirdele? A§ padéjau Antoniui, ir kg, tu
manai, jis man uz tai davé? Net sumautos kronos neatkiso, o uz
kiekvieng skatikg as...

— Turbut pamané, kad kitka atsiémei alumi, — atkirto ji.

— O ne, tikrai ne. Patikék manim, siandien a$ visai nedaug
teislenkiau.

Jo balsas susvelnéjo.

— Stai parnesiau tau sausainélj su brendziu, o vaikams kokoso
riesuta.

Jis i8didziai padéjo ant stalo imbierin; meduol} ir kokosg —
plausuota vaisiy. Dél $ventos ramybés ji pateliaskavo riesuta.

— Pilnutélaitis, galiu lazintis i§ ko nori. Man j; davé Bilas
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Hodkinsonas. ,Bilai, — sakau, — trijy man nereikia, girdi> Duok
vieng — mano saneliui ir mano mergaitei, a?“ — , A§ tik tau, Val-
teri, mano suneli, — tasai man sako, — rinkis tg, kuris labiausiai
prie sirdies.“ Tad a$ vieng ir pasiémiau, padékojau. Nepatogu buvo
kratyti vaisiy jam pries akis, bet jis sako: , Tu verciau jsitikink, ar jis
tikrai pilnas. Valteri.“ Matai, a$ Zinojau, kad ¢ia tai jau tikras daik-
tas! Argi jis ne puikus vaikinas, tasai Bilas Hodkinsonas? Tikrai
$aunus vyrukas!

— Girtas zmogus atiduos bet ka, o tu argi ne su juo prisila-
kei? — meté ponia Morel.

— Ei, nutriususi pele, kas ¢ia prisilake, noréciau paklausti!

Jis be galo didziavosi, kad $iandien Sypteléjo laimé pagelbéti
»=Meénulyje ir Zvaigzdése®. Todél pliauskeé toliau.

Ponia Morel, jau visiskai nuilsusi, nebepakesdama jo vebleni-
mo, kaip jmanydama grei¢iau spruko j lova, o jis likes vis dar zarsté
zidinj.

Ponia Morel buvo kilusi i§ senos garbingos Seimos, garsiy ne-
priklausomybininky, kurie kadaise kovési kartu su pulkininku Ha-
¢insonu ir isliko uzkietéje kongregacionistai. Jos senelis bankrutavo
su savo smulkiu batrai$¢iy versleliu, tada Notingame tukstanciai
tokiy smulkiy gamintojy buvo paleisti véjais. Jos tévas Dzordzas
Kopardas buvo inzinierius — didelis, stambiy kauly, pasiputes vy-
riskis, mégstas pasipuikuoti savo $viesia oda ir melsvomis akimis,
bet dar labiau besikeligs j puikybe dél savo nenuolaidumo. Smulkiu
sudéjimu Gertrada labiau panéséjo } moting, taciau temperamenta,
i$diduma ir nenuolaiduma paveldéjo i§ Kopardy.

Dzordza Koparda staciai i§ proto varé jo paties skurdas. Jis
tapo inZinieriy vadovu Sirneso laivy statykloje. Ponia Morel —
Gertrada — buvojo antroji dukte. Ji visad palaikydavo motinos
puse, labiausiai ja myléjo. I§ Kopardy ji paveldéjo skaidrias akis ir
isdidy, tiesy zvilgsnj, Saunant; i§ aukstos kaktos. Ji prisiminé, koks
nepakenciamas jai atrodydavo jsakmus tévo tonas, valdingas jo el-
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gesys su motina, $velnaus budo, linksma kilnios sielos moterimi.
Ponia Morel mégo prisiminti: $tai ji laksto sau Sirnese, 3tai randa
valt]. Ji pamena, kaip ja paglosto ir pagiria vyrai, kai ji atstriksi }
laivy statykla, visiems patinka $is trapus, isdidokas vaikas.

Ji prisimena, kokia juokinga buvo senoji jos mokytoja, kurios
nuosirdzia padéjéja Gertrada tapo tada, kai émé lankyti privacia
mokyklg. Dar ir dabar turi ta Biblija, kurig jai padovanojo Dzo-
nas Fyldas. Ji eidavo su DZonu Fyldu namo i$ koplycios, kai jam
buvo devyniolika mety. DZonas, pasiturincio prekybininko sanus,
lanké koledza Londone, mat tévas jam buvo numatgs verslininko
karjera.

Ji niekuomet neuzmir$ né vienos tos rugséjo popietés smulk-
menos, kai jiedu su DZonu sédéjo po vijokliais prie jos tévo namy.
Saulés spinduliai skverbési pro vijokliy lapelius, kurdami nuosta-
baus grozio piesinj, sakytum, kokj nériniy tinkla, kuris gaubé jj ir ja.
Vienas kitas lapelis jau tviskéjo geltoniu it kokios didziulés ploks-
Cios gélés.

— Na, dabar nejudék, — paliepé jis. — Paziarék, kokie dabar
tavo plaukai, a$ tiesiog negaliu nupasakoti, kokios jie spalvos! Tvis-
ka kaip auksas, dega raudoniu it varis! O kai ant jy uzkrinta saulés
spindulys, isryskéja auksinés sruogos. Ir dar kazkas tvirtina, kad jie
rudi. O tavo mama sako, esg tokios spalvos pelés kailiukas.

Jos zvilgsnis sutiko jo spinduliuojancias akis, taciau jos skaid-
riame veide beveik visai neatsispindéjo tas pakilumas, kurj jauté
Sirdyje.

— Thai, sakai, nebusi verslininkas? — uZsispyrusi kvoté ji vai-
king.

— AS to nemégstu. Neapkenciu! — karstai susuko jis.

— Norétum tapti dvasininku, — beveik maldaujamai taré ji.

— Taip, norédiau, jeigu buciau tikras, kad pajégsiu tapti tikrai
geru pamokslininku.

— Tai kodél gi tau nepabandzius? Kodél? — jos balse it me-
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talas suskambo priekaistingas i§$ukis. — Jeigu buciau vyras, niekas
mangs nesustabdyty.

Ji taip isdidziai pakelé galva, kad jis net susidrovéjo.

— Taciau mano tévas baisus kietasprandis. Jis suplanavo, kad
padarys i§ manes verslininka, ir a$ Zinau, kad jis pasieks savo.

— Bet tu juk vyras?! — susuko ji.

— Bati vyru toli grazu dar ne viskas, — atsaké jis raukydama-
sis 1§ bejégiskumo.

Dabar, kai ji it voveré rate sukasi ¢ia, Dugne, ir yra siek tiek
patyrusi, kg reiskia gyventi su vyru, i$ tiesy supranta, kad bati vyru
tikrai dar ne viskas.

Kai jai buvo dvidesimt, dél sveikatos buvo priversta palikti
Sirnesa. Jos tévas i3¢jo j pensijg ir apsigyveno Notingame. DZono
Fyldo tévas prarado pinigus, o jis pats i§vyko mokytojauti } Norvu-
da. Ji taip nieko ir negirdéjo apie jji iki tol, kol mazdaug prie§ pora
mety ty¢ia émé apie jj visy klausinéti, tada ir suzinojo, kad DZonas
vedé savo buto $eimininke, keturiasdesimtmete moter}, turtinga
nasle.

Taciau ponia Morel vis dar saugojo DzZono Fyldo Biblija. Ji
netikéjo, kad dabar jis galéty buti... na, tiek jau to, ji gerai suprato,
kas jis galéjo ir kas negaléjo buti. Tad saugojo Biblija, o giliausiame
sirdies kampelyje puoseléjo jo atminimg — ne kam nors kitam, o
tik paciai sau. Nuo to laiko trisdesimt penkerius metus, iki mirties
dienos, ji taip niekam apie jj ir neprasitaré.

Kai Gertradai sué¢jo dvidesimt treji, per Kalédas kazkokiame
vakarélyje ji sutiko jauna vyriskj, kilusj i§ Erevoso slénio. Tam vy-
riskiui, Moreliui, tada jau buvo trisdesimt septyneri. Atrodé tvir-
tas, dailiai sudétas, tiesus, galantiskas, Zvilganciais juodais plau-
kais, suspaustais bangomis, veslia juoda barzda, kurios niekuomet
nesiskusdavo. Jo skruostai buvo rausvi, o raudonos drégnos lapos
nejprastai ryskios galbut todél, kad jis daznai ir Sirdingai juokda-
vosi. Tas juokas i8skyré ji i§ visy — toks sodrus ir tilindZiuojantis
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it varpelis. Gertrada Kopard stebéjo ji kaip uzkeréta. Atrodé jai
toks spalvingas, toks spinduliuojantis gyvastingumu. Jo balsas ne-
juciomis imdavo skambéti komiskai, o elgési jis su visais vienodai
paslaugiai ir maloniai. Gertrados tévas taip pat daug juokaudavo,
taciau jo humoras neretai virsdavo satyra. O $is Zmogus buvo visai
kitoks: $velnus, negilus, it Sokinéjantis medziaginis kamuoliukas.
Ji — visiska priesingybé, apdovanota skvarbiu ir visa savin suge-
rianc¢iu protu; didziausias malonumas jai budavo klausytis kity.
Ji sumaniai gebédavo atverti Zmonéms burnas, ja domino idéjos,
buvo laikoma intelektualia. Uz viskg labiau pasaulyje mégo pasi-
ginéyti su vyrais apie religija, filosofija, politika. Taciau tokia laimé
jai retai nusisypsodavo. Dazniausiai Zmonés pasakodavosi jai apie
save, bet ir tai teikdavo nemaza malonumg.

Gertrada buvo palyginti smulkaus sudéjimo, aukstos kaktos,
rudy plauky, tankiomis $ilkinémis sruogomis dailiai gaubianciy
galva. Turéjo dailias Kopardy rankas. Drabuzius rinkosi nekrintan-
Cius } akj, dazniausiai dévédavo tamsiai mélyna $ilka, o puosdavosi
savo mégstama sidabro grandinéle su sidabro geldelémis. Si gran-
dinélé ir sunki sukta aukso apyranké buvo jos vieninteliai papuo-
salai. Ji atrodé kupina dvasinés ramybés, buvo nuosirdziai tikinti ir
tokia tiesi, kad net stulbino.

Valteris Morelis tirpte iStirpo prie$ ja. Angliakasiui ji pasi-
rodé be galo paslaptinga ir Zavinga, tikra ledi. Kai ji prasneko, —
pietietiSka tarsena, nepriekaistingai gryna angly kalba, — jam
tiesiog kvapg uzgniauzé. Gertruda stebéjo Morelj. Jis taip puikiai
soko, tarsi Sokti jam buty jgimta, tarsi nebuty dziaugsmingesnio
uzsiémimo. Jo senelis buvo pranciizy pabégélis, vedes angle baro
padavéja, jeigu ta jy sajunga galima pavadinti vedybomis. Taigi
Gertrada Kopard negaléjo akiy atitraukti nuo $okancio jauno an-
gliakasio: kiekvienas jo judesys buvo kupinas paslaptingo Zavesio,
kuris plazdeno aplink j; tarytum romantiska aureolé. Jo veidas —
tarsi gélé visame kane, sveikai raudonas, plaukai issidraike, jis
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linksmai $ypsojosi visoms, kam tik nusilenkdavo kviesdamas $o-
kio. Iki tol jai atrodé, jog visi vyrai turéty buti tokie kaip jos tévas
Dzordzas Kopardas — i8didzios laikysenos, piktokas; skaitydavo
jis tiktai teologines knygas, o jo palankuma buvo pelngs vienas
vienintelis Zmogus, apastalas Paulius. Tuos, kuriuos jis valde, laiké
tvirtai, su tais, kam buvo artimesnis, laikési visad ironiskai. Jis nie-
kino jutiminius malonumus. O §is angliakasys pasirodé Gertradai
visai kitoks. Ji pati gerokai i§ auksto Zvelgeé } tokj uzsiémima kaip
sokiai, todél taip ir neiSmoko netgi Roger de Coverley*. Gertrada,
kaip ir jos tétusis, buvo puritoné, tvirty principy, grieZtoka asme-
nybé.

Sio vyriskio spinduliuojama juslinga gyvasties ugnis, kuri Ziro
dulksvomis minkstomis aukso dulkémis nuo jo kano it §iltas pleve-
nimas nuo zvakés, buvo tokia priesinga ledinei baltai $viesai, kuria
pulsavo visa jos esybé¢, kad tai atrodé jai kazin kas stebuklinga, ka-
zZin kas nepasiekiama.

Morelis priéjo prie jos ir nusilenké. Ir tada Gertrados kanu
pasklido silumos ratilai tarsi gurksteléjus vyno.

— Na, eime, pasokite §} $okj su manim, — taré jis glamoné-
janciu balsu. — Tai visai lengva, jus gi Zinote. AS tiesiog nenustygs-
tu pamatyti jus Sokancia.

Jau anksciau ji buvo jam sakiusi, kad nesoka. O dabar, pama-
Ciusi ji tok} nusizeminus}, nusisypsojo. Jos Sypsena it saulés Svyste-
l¢jimas taip sujaudino vyriskj, kad jis uzmirso viska pasaulyje.

— Ne, as nesoksiu, — $velniai atsisakeé ji. Jos Zodziai nuskam-
béjo aiskiai, tarsi varpelio tilindZiavimas. Pats nesuprasdamas, ka
dargs, — jis daznai pasielgdavo teisingai tiesiog pastimétas nuo-
jautos, — atsisédo $alia, pagarbiai palinkdamas prie jos.

— Ne, ne, maldauju, dél manes nepraleiskite Sokio, — paprie-

kaistavo ji.
Roger de Coverley — populiarus angly liaudies $okis (red. past.).
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